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Flottorventil, underkopplad (rsk nr 7899987)
Flotterventil, underforbinding (NrF nr 6188551)
Svemmerventil, m. bundtilslutning (vvs nr 617661.104)
Uimuriventtiili, kytkenta alhaalta (i nro 5736011)
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A Ventilképa

B Justerskruv

C Flottdrarm

D CL = Nivémarkering
E Flottér

F Ventilhylsa

G Lasring

H Anslutningsgénga, R15
I Ovre ventilpackning
J Undre ventilpackning
K Glidbricka

L Ventilmutter
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A Ventilkappe

B Justeringsskrue

C Svgmmerarm

D CL = Niveaumarkering
E Svemmer

F Ventilstandrer

G Lésering

H Gevindtilslutning, R15
I Dverste ventilpakning
J Nederste ventilpakning
K Glideskive

L Ventilmatrik
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A Ventilhette

B Justeringsskrue

C Flotterarm

D CL = Nivémarkering
E Flotter

F Ventilhylse

G Lasering

H Tilkoblingsgjenge, R15
1 Ovre ventilpakning

J Undre ventilpakning
K Glideskive

L Ventilmutter
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A Venttiilin kansi

B Sadatdruuvi

C Uimurin varsi

D CL = Pintamerkki
E Uimuri

F Venttiiliholkki

G Lukkorengas

H Liitantakierre, R15
1 Ylatiiviste

J Aldtiiviste

K Livkualuslevy

L Venttiilimutteri
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for lasting results



Sa hér monteras Fluidmaster:
Slik monteres Fluidmaster:
Sadan monteres Fluidmaster:
Ndin asennetaan Fluidmaster:

1. Mérk upp vattennivén innan den gamla flottrventilen
tas bort.

2. Tré pa den &vre ventilpackningen, placera flottdrventilen
och positionera den sé& att flottéren I5per fritt frén cisternvég-
?en. Tré sedan pé den undre ven?ilﬁuckningen. Drag darefter
ast ventilmuttern, forst for hand och sedan 3/4 varv med
nyckel. Kontrollera att ventilens position inte har férandrats.

3. Anslut vattenledningen.

4. OBS! Det kan finnas metallspéan, sandkorn,
rostflagor mm i vattenledningen som kan stéra
flottdrventilens funktion.

Gér féljande: Lossa ventilképan genom att lyfta flottdrarmen
och vrida ventilképan 1/8 varv moturs.

5. Oppna avsténgningskranen sé att vattnet igdar ur
ventilen ndgon minut. Fér att undvika ev. sténk, anvénd en
kopp som skydd.

6. Atermontera ventilképan med lyft flottérarm, 1/8 vary
medurs.

Kontrollera att ventilkéapan &r riktigt sténgd i sitt
lasta lage innan avsténgni tilen &

7. S& hér justeras vattennivan: Beroende pé spolci
volym och vattennivéa kan flottérventilen behdva hsjdjusteras.
En mindre nivéjustering kan géras genom att flottérar-

men justeras genom skruvfunktionen (som kan géras fran
ovansidan). Flottéren kan flyttas upp fér att héja vattennivan
eller nedét f5r att séinka den. (Nivén kan justeras totalt 3-4
cm). OBS! Flottdrventilens nivamarkering far inte
Sverskridas.

8. Om en stdrre nivdjustering skall utféras kan hela ventilhyl-
san justeras s& har: a) Sténg av vattnet och spola ur cisternen.
b) Lossa ventilképan.

c) Skruva sedan hela ventilhylsan uppét eller nedét fér att
héja resp. séinka vattennivén. (Nivén kan justeras totalt ca 12
cm - ett varv = 1,5 cm).

9. Aterplacera venilképan, 8ppna vattenanslutningen och
kontrollera vattennivan och funktionen.

1. Merk av vannivéet for den gamle flotterventilen fiernes.

2. Tree pa den avre ventilpakningen. Plasser flottarventilen
og sett den slik at flotteren loper fritt fra cisterneveggen. Trae
deretter pa den undre ventilpakningen. Trekk deretter til ven-
tilmutteren, forst for hénd og deretter 3/4 omdr. med nokkel.
Kontroller at ventilens posisjon ikke har endret seg.

3. Koble til vannledningen.

4. OBS! Det kan vzere metallspon, sandkorn,
rustflak m.m. i vannledningen, som kan forstyrre
flotterventilens funksjon.

Gijer felgende: Losne ventilhetten ved @ lafte flottararmen og
dreie ventil-hetten 1/8 omdr. motsols.

5. Apne avstengingskranen, slik at vannet stremmer ut av
ventilen et par minutter. Bruk en kopp som beskyttelse, for &
unnga evt. sprut.

6. Sett ventilhetten pa plass med loftet flotterarm, 1/8 omdr.
medsols.

Kontroller at ventilhetten er stengt i last stilling, for
avstengingsventilen apnes.

7. Slik justeres vannivéet: Det kan vaere nedvendig & justere
flotterventilen i hayden, avhengig av cisterne, volum og
vannivé. En mindre nivéjustering kan foretas ved & justere
flotterarmen med skrufunksjonen, som kan gjares fra over-
siden. Flottaren kan flyttes opp eller ned, for & heve eller sen-
ke vannivaet. Nivéet kan justeres 3-4 cm totalt. OBS! Man
far ikke ha vann over ventilens nivamarkering.

8. For starre nivajustering kan ventilhylsen justeres slik:

a) Steng av vannet og skyll cisternen. b) Lasne ventilhetten.
c) Skru derette hele ventilhylsen opp eller ned, for heving
eller senking av vannivéet. (Nivaet kan justeres ca. 12 cm -
én omdr. = 1,5 cm).

9. Sett ventilhetten tilbake p& plass. Apne vanntilkoblingen
og kontroller vannivé og funksjon.

Om flottérventilen inte fungerar beror det i regel pé:
* Att ventilképan inte &r fastskruvad.

 Att flottdren tar emot cisternvéiggen.

* Fel eller smuts p& membranet.

« Att ev. filter i avstingningskranen dr helt igensatt.

Dersom flottorventilen ikke virker kan det skyldes:
o At ventilhetten ikke er skrudd fast.

* At flottoren stater mot cisterneveggen.

* Feil eller smuss p& membranen.

* At eventuelt filter i avstengingskranen er tett.

1. Maerk vandniveauet fra den gamle ventil op, for den
fiernes.

2. Monter den gverste ventilpakning, placer svemmerventilen
i en position sé ventilen holdes fri of cisternevaeggen. Monter
derefter den underste ventilpakning. Drej derefter ventilmatri-
ken fast, forst pr. héndkraft og derefter 3/4 omgang med
negle. Kontroller at ventilens position ikke er andret.

3. Tilslut vandforbindelsen.

4. OBS! Der kan vare metalspéaner, sandkorn,
rustflager mm i vandledningen som kan forstyrre
svemmerventilens funktion. Ger felgende: Lasn ventil-
kappen ved at lsfte svommerarmen og dreje ventilkappen
1/8 omdrejning “mod uret” (bajonetkobling).

5. Aben stopventilen, s& vandet kan stremme gennem ventilen
et gjeblik. For at undgé evt. sprajt, anvend en kop som kappe.

6. Genmonter ventilkappen, med loftet syammerarm, 1/8
omdrejning “med uret”. Kontroller at ventilkappen er
rigtig lukket i sin léste position, inden stopventilen
abnes.

7. Séledes justeres vandniveauet: Afhaengig af cisternens
volume og vandniveau kan det veaere nedvendigt at hgjde-
justere svemmerventilen. En mindre niveaujustering kan ske
ved at justere svsmmerarmen via skruefunktionen (kan geres
oppefra). Svemmeren kan flyttes op for at haeve vandstan-
den eller nedad for at seenke den. (Niveauet kan justeres
totalt 3-4 cm) OBS! Svemmerventilens niveaumarke-
ring ma ikke overskrides.

8. Hvis en starre niveaujustering er nadvendig kan hele ven-
tilstandraret justeres: a) Luk for vandet og tem cisternen. b)
Lesn ventilkappen. c) Sku hele det ydre standrer opad eller
nedad for at haeve resp. Senke vandniveavet. (Niveavet kan
justeres totalt ca. 12 cm - en omgang = 1,5 cm)

9. Genmonter ventilkappen, dben for vandet og kontroller
vandniveau og funktion.

Hvis svommerventilen ikke fungerer skyldes det
som regel:

* At ventilkappen ikke er fastskruet.

* At syommeren stader pd cisternevaeggen.

* Fejl eller snavs pd membranen.

* At evt. Filter i stopventilen er stoppet.

1. Merkitse veden pinnankorkeus ennen vanhan vimurivent-
iilin poistamista.

2. Pujota yldtiiviste paikalleen, aseta uimuri
ettd vimuri liikkuu vapaasti koskettamatta s
Pujota sitten alatiiviste paikalleen. Kirista sen jalkeen vent-
tiilimutteri, ensin kasin ja sitten 3/4 kierrosta avaimella.
Tarkista, ettd venttiilin asento ei ole muuttunut.

3. Liitd vesijohto.

4. HUOM.! Vesijohdossa voi olla metallilastuja, hie-
kanjyvid, ruostehiutaleita tms., jotka voivat hdirita
vimuriventtiilin toimintaa.

Toimi nédin: Irrota venttiilin kansi nostamalla vimurin vartta ja
kiertamalla venttiilin kantta 1/8 kierrosta vastapéivéén.

5. Avaa veden tulo ja anna veden virrata venttiilisté
muutaman minuutin ajan. Roiskumisen vélttémiseksi kéytd
suojana kuppia.

6. Kiinnitd venttiilin kansi takaisin vimurin varsi nostettuna,
1/8 kierrosta myétépdividn. Varmista, etté venttiilin
kansi on kunnolla kiinni lukitussa asennossaan en-
nen sulkuventtiilin avaamista.

7. Veden pi
korkeuden s¢
pinnankorkeudesta. Pieni pinnan korjaus voidaan tehd&
saatémalla vimurin vartta ruuvilla (miké voidaan

tehda ylapuolelta). Uimuria voidaan siirtéd yléspdin veden
pinnan nostamiseksi tai alaspéin sen laskemiseksi. (Kaikkiaan
pintaa voidaan korjata 3-4 cm). HUOM.! Uimurivent-
pintamerkkié ei saa ylittéa.

8. Jos tarvitaan suurempaa pinnankorkeuden korjausta,
voidaan s&dtad koko venttiiliholkkia seuraavasti: a) Sulie ve-
siventtiili ja huuhtele sailis tyhjaksi. b) Irrota venttiilin kansi.
c) Kierrd sitten koko venttiiliholkkia yléspdin tai alaspdin
veden pinnan nostamiseksi tai laskemiseksi. (Tasoa voidaan
saidtad kaikkiaan noin 12 ecm - yksi kierros = 1,5 cm).

9. Asenna venttiilin kansi takaisin, avaa vesiventtiili ja
tarkista veden pinta ja venttiilin toiminta.

Jos vimuriventtiili ei toil

* ettd venttiilin kansi ei ole kiinni kierrettynd,

* ettd vimuri koskettaa séilidn seinaméd,

o ettd kalvo on likainen tai viallinen,

« ettd sulkuventtiilissé mahdollisesti oleva suodatin on
kokonaan tukkeutunut.

i, syyné& on tavallisimmin,




